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- Adocéo do ato legislativo
- Declaracbes

Declaracao da Comissao

"A Comissao concorda com as afirmagoes do artigo [1.°-A] e do considerando [5-A] no que se
refere aos efeitos do regulamento na reparticdo de competéncias entre a Unido e os Estados-
-Membros, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 2, do TFUE. A Comissao relembra que essa
reparti¢do se encontra exaustivamente contemplada nos Tratados, tanto para as circunstancias

usuais como excecionais.

Neste contexto, a Comissao considera que este regulamento ndo prejudica a natureza das futuras
relagdes com o Reino Unido no dominio da aviagdo e que o exercicio de competéncias no ambito
do regulamento € tempordrio e estritamente limitado ao seu periodo de vigéncia. Cabe ao Conselho
estabelecer os termos de qualquer decisdo que autorize a abertura de negociacdes para uma futura
relagdo, em conformidade com o artigo 218.°, n.°s 3 € 4 do TFUE e, de um modo geral, com o
direito da Unido, no pleno respeito da reparticao de competéncias entre a Unido e os Estados-

-Membros.
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Além disso, a Comissao recorda as orientagcdes do Conselho Europeu, de 23 de margo de 2018,
sobre as futuras relagcdes com o Reino Unido, estabelecidas com vista a abertura de negociacoes
sobre o entendimento global do quadro das futuras relagdes. De acordo com o ponto 11 das
referidas orientagdes, no dominio da aviagdo, o objetivo deve ser assegurar a conectividade
permanente entre a UE e o Reino Unido ap6s a sua retirada da Unido; para tal poder-se-ia,
nomeadamente, celebrar um acordo de transporte aéreo, conjugado com acordos em matéria de
seguranga e prote¢ao da aviagdo, assegurando simultaneamente um nivel elevado de condi¢des de

concorréncia equitativas.

Tendo em conta essas orientagdes, a Comissao tenciona apresentar o mais rapidamente possivel, em

tempo util, uma recomendagao relevante ao Conselho."

Declaracio da Austria, da Bélgica, da Bulgiria, da Crodcia, de Chipre, da Repiblica Checa,

da Dinamarca, da Estéonia. da Finlandia, da Franca, da Alemanha, da Grécia, da Hungria, da

Irlanda, da Italia, da Letonia, da Lituinia, do Luxemburgo, de Malta, dos Paises Baixos, da

Polonia, de Portugal, da Roménia, da Eslovaquia, da Eslovénia, de Espanha e da Suécia.

Os Estados-Membros consideram que ¢ importante realizar negociacdes rapidas para um futuro
acordo geral de transporte aéreo com o Reino Unido. A decisdo de conceder autorizacdo a
Comissado para negociar um tal acordo exige, contudo, um exame pormenorizado da recomendacao

da Comissdo.

Os Estados-Membros consideram adequado que o futuro acordo global de transporte aéreo com o
Reino Unido seja um acordo misto da Unido e dos Estados-Membros. No entendimento dos
Estados-Membros, nenhuma disposi¢do do Regulamento (em especial o considerando 5, segundo

periodo) prejudica uma decisdo nesse sentido.
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Declaracao do Reino Unido

O Reino Unido (UK):

- Congratula-se com a intencao da presente proposta, que contribuird para garantir um minimo
de perturbacgdes aos cidaddos e empresas em toda a Europa e ndo s6 na eventualidade de
auséncia de um acordo. Trata-se de uma solug¢ao pragmatica que ajudaria a proporcionar
seguranca aos cidadaos e as empresas, € o Reino Unido esta disposto a conceder acesso

reciproco aos operadores da UE, tal como previsto na proposta.

- No entanto, ¢ claro que ndo aceita as posigoes estabelecidas em relagdo a Gibraltar.

- Reitera a sua certeza quanto a sua soberania sobre Gibraltar (incluindo o territorio em que se

situa o aeroporto de Gibraltar).

- Como tal, ¢ evidente e declara para a ata que o Reino Unido rejeita o considerando 7-B, que

nao ¢ compativel com a posic¢ao juridica do Reino Unido.

- E inflexivel quanto ao facto de que, uma vez que esta medida ira ser adotada enquanto o
Reino Unido ainda ¢ um Estado-Membro, a posi¢do juridica do Reino Unido devera ser

refletida nos considerandos.

- Faz questdo de esclarecer que, no processo de ultimagdo do texto, seria mais adequado utilizar
no regulamento a linguagem consagrada, do seguinte teor: "O presente regulamento ¢
aplicavel sem prejuizo das posi¢des juridicas respetivas do Reino de Espanha e do Reino
Unido em relagdo a disputa sobre a soberania sobre o territorio em que se situa o aeroporto de

Gibraltar".

- Nota com pesar que Gibraltar ndo foi incluido no ambito de aplicagao da presente medida e
reitera a sua inten¢do de, no que respeita as relagdes futuras com a UE, negociar em nome de

toda a familia do Reino Unido, incluindo os seus territorios ultramarinos.
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Declaracao da Espanha

A Espanha recorda que o ambito de aplicagao territorial do presente regulamento exclui Gibraltar,
tal como consta do considerando 13. Além disso, no que se refere ao considerando 14, recorda
igualmente que a Espanha ndo reconhece a soberania britdnica sobre o istmo em que se situa o
aeroporto, uma vez que este ndo foi cedido, nem no artigo X do Tratado de Utrecht, nem
posteriormente, mas foi, sim, objeto de uma apropriacao progressiva de facto pelo Reino Unido,

sem qualquer titulo juridico, apropriacdo essa que a Espanha sempre rejeitou.
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